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DOHODA MEZI EVROPSKOU UNII A SVYCARSKOU KONFEDERACI (0] DOPLNKOVYCH
PRAVIDLECH TYKA]ICICH SE NASTRO]E PRO FINANCNI PODPORU SPRAVY HRANIC A
VIZOVE POLITIKY JAKO SOUCASTI FONDU PRO INTEGROVANOU SPRAVU HRANIC NA

OBDOBI 2021-2027

EVROPSKA UNIE, dile jen ,Unie,

A

SVYCARSKA KONFEDERACE, ddle jen ,Svycarsko®,
spole¢né déle jen ,strany”,

S OHLEDEM na Dohodu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatilovani a rozvoji schengenského acquis (") (dale jen ,dohoda o pridruzeni Svycarska®),

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

1) Unie zfidila Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (dale jen ,BMVI“) natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 (3 (ddle jen ,naffzeni o BMVI“) jako soucdst Fondu pro integrovanou spravu
hranic.

2) Nafizeni o BMVI rozviji schengenské acquis ve smyslu dohody o pfidruzeni Svycarska.

3) Nastroj pro finanéni podporu sprdvy hranic a vizové politiky, ktery je souddsti Fondu pro integrovanou spravu
hranic, pfedstavuje zvldstni ndstroj v kontextu schengenského acquis urceny k zajisténi silné a Gcinné evropské
integrované spravy vnéjsich hranic pii soucasném zajisténi volného pohybu osob v plném souladu se zdvazky
Clenskych statt a piidruzenych zemi v oblasti zadkladnich prav, jakoz i k podpofe jednotného provadéni
a modernizace spolecné vizové politiky, ¢imz pfispivd k zajisténi vysoké trovné bezpecnosti v ¢lenskych statech
a ptidruzenych zemich.

4) Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 nafizeni o BMVI stanovi, ze ¢astka uvedend v ¢l. 7 odst. 3 pism. a) a dodatecné zdroje
poskytnuté podle uvedeného nafizeni se provadéji v ramci sdileného fizeni v souladu s ¢lankem 63 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 () (ddle jen ,finan¢ni nafizeni“) a nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (*) (déle jen ,nafizeni o spole¢nych ustanovenich®).

5) Podle ¢l. 7 odst. 6 nafizeni o BMVI maji byt vypracovdna ujedndni, kterd ur¢i povahu a zptsoby tcasti zemi
piidruzenych k provadéni, uplatiovéni a rozvoji schengenského acquis na BMVL

6) BMVI nabizi piileZitost provést opatfeni ve sdileném, pfimém a nepfimém fizeni, a tato dohoda by méla ve
Svycarsku umoznit jejich provadéni kteroukoli z téchto metod v souladu se zdsadami a pravidly Unie v oblasti
finan¢niho fizeni a kontroly.

7) S ohledem na zvldstni povahu schengenského acquis a na vyznam jeho jednotného uplatiiovdni pro integritu
schengenskeho prostoru by vSechna pravidla pro fizeni program@ méla pro Svycarsko platit stejnym zptisobem jako
pro clenské staty.

() Uk vést. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se jako soucdst Fondu pro integrovanou
spravu hranic zfizuje Néstroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést. EU L 251, 15.7.2021, s. 48).

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finanéni pravidla
pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 2232014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje naiizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (Ut. vést. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. Cervna 2021 o spole¢nych ustanovenich pro Evropsk)'f fond
pro regiondlni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedhvou transformaci a Evropsky ndmoini,
rybéisky a akvakulturni fond a o finan¢nich prawdlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a integracni fond, Fond pro vnitini
bezpecnost a Nistroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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8) Pro usnadnéni vypoctu a pouziti ro¢nich piispévkii Svycarska do BMVI by jeho piispévky za obdobi 2021-2027
mély byt uhrazeny v péti ro¢nich splatkach od roku 2023 do roku 2027. Pro obdobi od roku 2023 do roku 2025
jsou ro¢ni piispévky stanoveny jako pevné ¢astky, zatimco piispévky splatné v letech 2026 a 2027 by mély byt
stanoveny v roce 2026 na zdkladé nomindlniho hrubého domdciho produktu viech stitd tcastnicich se BMVI se
zohlednénim jiz uskutecnénych plateb.

9) V souladu se zdsadou rovného zachdzeni by Svycarsko mélo mit prospéch z jakychkoliv zbyvajicich piijmd ve
smyslu cldnku 86 nafizeni Evroyskeho parlamentu a Rady (EU) 20181240 (°) (dale jen ,nafizeni o ETIAS"). V rdmci
BMVI jsou finanéni piispévky Svycarska do BMVI timérné sniZeny.

10)  Zpracovani osobnich ddajt Svycarskem pii provaddéni této dohody se i1di jeho pravnimi piedpisy o ochrané tdajti.

11) Svycarsko neni vazano Listinou zdkladnich prav Evropské unie, je viak smluvni stranou Umluvy o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod, dodrzuje tedy prava a zdsady uznané Umluvou a jejimi protokoly a rovnéz Vseobecnou
deklaraci lidskych prév. Odkazy na Listinu zdkladnich prav Evropské Unie obsazené v nafizeni o BMVI, v nafizen{
o spole¢nych ustanovenich a v této dohodé by proto mély byt chdpany ]ako odkazy na Umluvu a na protokoly
ratifikované Svycarskem a na cldnek 14 Vseobecné deklarace lidskych prav.

12)  Svycarsko, které neni vazano odkazy na acquis Unie v oblasti Zivotniho prostiedi, by mélo provadét BMVI a tuto
dohodu v souladu s Pafizskou dohodou a cili udrzitelného rozvoje Agendy OSN pro udrzitelny rozvoj 2030,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Tato dohoda stanovi dopliikova pravidla nezbytnd pro ticast Svycarska na Néstroji pro finanéni podporu spravy hranic
a vizové politiky (ddle jen ,BMVI®) jako soucdsti Fondu pro integrovanou spravu hranic na programové obdobi 2021-2027
v souladu s ¢l. 7 odst. 6 nafizeni (EU) 2021/1148 (déle jen ,nafizeni o BMVI).

Cldnek 2

7 v.7,

Finan¢ni fizeni a kontrola

1. Pii provadéni nafizeni o BMVI piijme Svycarsko nezbytnd opatieni k zajisténi souladu s ustanovenimi vztahujicimi se
k finan¢nimu Fizen a kontrole, jez jsou obsazena ve Smlouvé o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani
EU") a v pravu Unie, které sviij pravni zdklad odvozuje ze Smlouvy o fungovani EU.

Ustanovenimi dle prvniho pododstavce jsou:

a) Clanky 33, 36, 61, 63, 97 az 106, 115 a7 116, 125 az 129, 135 a7z 144 a 154, ¢l. 155 odst. 1, 2, 4, 6 a 7 a ¢lanky 180
a 254 az 257 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 (déle jen ,finan¢ni nafizeni®);

b) nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (°);
¢) nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 () a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%);

d) Cla’nky 1az 4,7az9,15az 17, 21 az 24, 35 az 42, 44 az 107, 113 az 115 a 119 a pro BMVI relevantni piilohy
nafizeni (EU) 2021/1060 (déle jen ,nafizeni o spole¢nych ustanovenich®).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1240 ze dne 12. z4if 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni

informace a povolen{ (ETIAS) a kterym se ménf nafizeni (EU) ¢. 10772011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
a (EU) 2017/2226 (U vést. EU L 236, 19.9.2018, s. 1).

(®  Nafizeni Rady (Euratom, ES) &. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolich a 1nspek61ch na misté provadénych Komisi za
ticelem ochrany finanénich zdjméi Evropskych spolecenstvi proti podvodéim a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. ES L 292,
15.11.1996, s. 2).

() Nafizeni Rady (ES, Euratom) & 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich zajmi Evropskych spolecenstvi (UF. vést. ES
L 312, 23.12.1995, s. 1).

(®)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 ze dne 11. zaf{ 2013 o vySetfovan{ provadéném Evropskym
Gfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ur. vést. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
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2.V ptipadé jakékoli zmény, zruSeni, nahrazeni nebo pfepracovani finan¢niho nafizeni relevantnich pro BMVI:

a) Evropskd komise o tom pfi nejblizsi prilezitosti informuje Svycarsko a na jeho zddost poskytne vysvétleni k takové
zméné, zrudeni, nahrazeni nebo pfepracovéni;

b) bez ohledu na ¢l. 14 odst. 4 mohou Evropskd komise (jménem Unie) a Svycarsko spolecnou dohodou rozhodnout
o jakékoli zméné odst. 1 druhého pododstavce pism. a) tohoto ¢lanku, kterd je nezbytnd pro zohlednéni dané zmény,
zru$eni, nahrazeni nebo pfepracovani finan¢niho nafizeni.

3. Svycarsko uplatiiuje a v piipadé potieby provede:

a) jakykoli pravni akt Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni o spoleénych ustanovenich, pokud jde
o ustanoveni tykajici se uplatfiovni natizeni o BMV];

b) jakykoli provddéci akt nebo akt v prenesené pravomoci piijaty Evropskou komisi na zdkladé nafizeni o spole¢nych
ustanovenich, pokud jde o ustanoveni tykajici se uplatiiovani nafizeni o BMVL

Aby tak Svycarsko mohlo u¢init, Evropskd komise:

a) pfi nejblizsi piilezitosti informuje Svycarsko o viech ndvrzich tykajicich se aktti zminénych v prvnim pododstavci
pism. a) a b) a na jeho Zddost poskytne k témto ndvrhiim vysvétleni;

b) co nejdiive vyrozumi Svycarsko o viech aktech zminénych v prvnim pododstavci pism. a) nebo b).
Svycarsko méize Unii co nejdiive informovat o svém postoji k ndvrhiim, ktery Unie nalezité uvazi.

Svycarsko ozndmi Unii své rozhodnuti pfijmout akty podle prvniho pododstavce pism. a) nebo b), o nichz ho Unie
vyrozuméla, co nejdiive a v kazdém ptipadé do 90 dnti po tomto vyrozuméni.

4. Prévni subjekty usazené ve Svycarsku se mohou fGcastnit ¢innosti financovanych z ndstroje za podminek
rovnocennych podminkdm platnym pro pravni subjekty usazené v Unii.

Cldnek 3

Zvlastni uplatfiovani ustanoveni nafizeni o spole¢nych ustanovenich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 druhém
pododstavci pism. d)

Pii zaji§tovani dodrzovani ustanoveni uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci pism. d) ze strany Svycarska:

a) odkazy na Listinu zdkladnich prdv Evropské Unie se chdpou jako odkazy na Umluvu o ochrané lidskych prav
a zdkladnich svobod a jeji protokoly ratifikované Svycarskem a na ¢lanek 14 Vseobecné deklarace lidskych prav;

b) Svycarsko, které neni vdzdno odkazy na acquis Unie v oblasti Zivotniho prostiedi, potvrzuje, Ze bude provadét BMVI
v souladu s Pafizskou dohodou a cili udrzitelného rozvoje OSN.

Cldnek 4
Zvlastni uplatiiovani ustanoveni nafizeni o BMVI

1. Komise piidéli Svycarsku dodatecnou ¢astku podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni o BMVI za predpokladu, Ze
podminky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni o BMVI budou splnény dva roky po zahdjeni Gcasti Svycarska na ndstroji.

2. Lhaty vazané na vstup nafizeni o BMVI maji byt povazovany za lhaty vizané na datum, od kterého vstoupi v platnost
tato dohoda.

Cldnek 5
Vykonatelnost rozhodnuti

1. Rozhodnuti pfijatd Komisi, kterd uklddaji penézité zdvazky jinym osobdm nez stitiim, jsou vykonatelnd na Gzemi
Svycarska.

Vykon téchto rozhodnuti se #di predpisy obcanského procesniho préva platnymi ve Svycarsku. Dolozku vykonatelnosti
piipoji k rozhodnuti pfislusny orgdn, uvedeny v tfetim pododstavci, po pfezkoumani omezeném jen na ovéfen{ pravosti
daného rozhodnuti.

Svycarskd vldda urci pro tento Gcel pislusny orgdn a uvédomi o tomto urceni Komisi, kterd o ném ndsledné informuje
Soudni dvtir Evropské unie.
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Jakmile jsou na Zadost Komise tyto formalni nalezitosti splnény, miaze Komise pozddat o vykon rozhodnuti v souladu se
§vycarskym pravem piimo piislusny organ.

Vykon rozhodnuti maze byt zastaven pouze na zdkladé rozhodnuti Soudniho dvora Evropske unie. Rozhodovani
o stiznostech na protipravni postup pii vykonu rozhodnuti viak spadd do pravomoci soudnich organti Svycarska.

2. Rozsudky Soudniho dvora Evropské unie vydané na zdkladé rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé nebo grantové
dohodé¢ spadajici do oblasti ptisobnosti této dohody jsou ve Svycarsku vykonatelné stejnym zptsobem jako rozhodnuti
Evropské komise uvedend v odstavci 1.

Cldnek 6

Ochrana finan¢nich zdjmi Unie
1. Svycarsko:

a) bojuje proti podvodim a jinym protipravnim jedndnim poskozujicim nebo ohrozujicim finanéni zdjmy Unie
opatfenimi, kterd maji odstrasujici G¢inek a ve Svycarsku poskytuji ti¢innou ochranu;

b) piijima k boji proti podvodim a jinym protipravnim jedndnim poskozujicim nebo ohroZujicim finan¢ni zdjmy Unie
stejnd opatieni, jakd pfijimd na ochranu svych vlastnich finan¢nich zdjmd, a

¢) koordinuje svou ¢innost zaméfenou na ochranu financ¢nich zdjma Unie s ¢lenskymi stity a Evropskou komisi.

2. Pislusné organy Svycarska neprodlené informuji Evropskou komisi nebo Evropsk}? Gfad pro boj proti podvodim
(OLAF) o vsech skute¢nostech nebo podezremch které zaznamenaji a které souvisi s podvody nebo jinou protipravni
¢innosti poskozujici nebo ohrozujici finanéni zdjmy Unie. Rovnéz mformujl Utad evropského veiejného Zalobce (EPPO),
pokud se tyto skute¢nosti nebo podezieni tykaji piipadu, ktery maze spadat do pravomoci EPPO.

Svycarsko a Unie zajisti G¢innou vzdjemnou pomoc v pifpadech, kdy pfislusné orgdny Unie nebo Svycarska vedou
v souladu s platnym pravnim rdmcem vySetfovani nebo soudni fizeni tykajici se ochrany vzdjemnych finan¢nich zdjma
v oblasti ptisobnosti této dohody.

3. Svycarsko pfijme opatieni rovnocennd opatfenim piijatym Unif podle ¢l. 325 odst. 4 Smlouvy o fungovéni EU, kterd
jsou platnd v den podpisu této dohody.

4. Vyména informaci mezi Evropskou komisi, OLAF, EPPO, Ucetnim dvorem a piisluinymi orgény Svycarska probiha
s nélezitym ohledem na pozadavky divérnosti. Osobni tidaje zahrnuté do vymény informaci jsou chranény v souladu
s platnymi pravidly.

Cldnek 7
Pfezkumy a audity provddéné Unii
1. Unie md prévo provadét technické, finan¢ni nebo jiné druhy prezkumt a auditl v prostordch jakékoli fyzické osoby
s bydlistém nebo prévnické osoby usazené ve SV}’rcarsku kterd je ptijemcem finanénich prostiedkd Unie z BMVI, jakoz

i v prostordch jakékoli tieti strany podilejici se na Cerpdni finan¢nich prostfedkii Unie z BMVI, kterd md bydlisté nebo je
usazena ve Svycarsku Tyto pfezkumy a audity mohou provadét Evropskd komise, OLAF a Ucetni dvar.

2. Orgény Svycarska jsou pfi téchto pfezkumech a auditech népomocny, a pokud si to pieji, mohou se jejich provadén{
Gcastnit.

3. Piezkumy a audity mohou byt provedeny rovnéz po pozastaveni prdv pravnich subjektt usazenych ve Svycarsku,
kterd vyplyvaji z uplatiiovani této dohody, nebo po ukonceni platnosti této dohody, a to ve vztahu k jakémukoli pravnimu
zdvazku spojenému s plnénim rozpoctu Unie pFijatému pfede dnem, kdy takové pozastaveni nebo ukonceni nabyva téinku.

Cldnek 8

Kontroly a inspekce na misté

OLAF je na tizem{ Svycarska opravnén provadét kontroly a inspekce na misté, pokud jde o BMVI, v souladu s podminkami
stanovenymi v nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96 doplnéném nafizenim (EU) ¢. 883/2013.

Orgény Svycarska jsou pfi kontroldch a inspekcich na misté nipomocny, a pokud si to pieji, mohou se jejich provadéni
Gcastnit.
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Cldnek 9
Uletni dvir

Pravomoci Ucetntho dvora stanovené v ¢l. 287 odst. 1 a 2 Smlouvy o fungovani EU se vztahuji i na pifjmy a vydaje
souvisejici s provadénim nafizeni o BMVI Svycarskem, a to i na jeho tGzemi.

V souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 287 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU a v ¢sti prvni hlavé XIV kapitole 1
finan¢niho nafizeni md Ucetni dviir moznost provadét na tzemi Svycarska audity v prostorich jakéhokoli subjektu
spravujictho piijmy nebo vydaje jménem Unie, pokud jde o BMVI, v¢etné prostor jakékoli fyzické nebo pravnické osoby,
kterd pfijima platby z rozpoctu.

Ve Svycarsku se audity provadene Ucetnim dvorem uskuteciiuji v soucinnosti s vnitrostitnimi kontrolnimi orgdny,
nebo, nemajl -li tyto organy potfebné pravomoci, v soucinnosti s prlslusnyml vnitrostatnimi dfady. Ucetni dvir

o vy

a vnitrostdtni kontrolni organy Svycarska spolupracuji ve vzdjemné diivéfe pfi soucasném zachovani své nezdvislosti.
Uvedené organy nebo tifady sdéli Ucetnimu dvoru, zda se na auditu zamysleji podilet.

Cldnek 10

Finan¢ni piispévky
1. Svycarsko provadi ro¢n{ platby do rozpoctu BMVI v souladu se vzorcem popsanym v pifloze 1.

2. Komise miize az 0,75 % z plateb provedenych Svycarskem kazdoro¢né pouzit k financovéni sprévnich vydajti na
zaméstnance nebo externi pracovniky, jejichZ ¢innost je nezbytnd pro podporu provadéni nafizeni o BMVI a této dohody
Svycarskem.

3. Po odecteni spravnich vydaji zminénych v odstavci 2 se zbyvajici ¢éstka ro¢nich plateb pfidéli takto:
a) 70 % na provadéni programti ¢lenskych sttt a pridruzenych statd;
b) 30 % na tematicky ndstroj popsany v ¢lanku 8 nafizeni o BMVL

4. Céstka odpovidajici $vycarskym ro¢nim platbdm se pouzije jako pfispévek k silné a Gcinné evropské integrované
spravé vngjsich hranic.

5. Unie poskytne Svycarsku informace tykajici se jeho finan¢ni Gcasti, které jsou soucdsti informaci tykajicich se
rozpoc¢tu, ucetnictvi, vykonnosti a hodnoceni poskytovanych v souvislosti s ndstrojem unijnimu rozpoctovému organu
a organu piislusnému k udéleni absolutoria.

Cldnek 11
ETIAS

Podil na piijmech ETIAS p#ipadné zbylych po uhrazeni ndkladt na provoz a drzbu ETIAS, jak je uvedeno v ¢lanku 86
nafizeni o ETIAS (dile jen ,pFebytek®), se odecte od kone¢ného finanéniho pispévku Svycarska do BMVI v souladu
s vzorcem popsanym v piiloze II.

Cldnek 12

Davérnost

Na informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé podle této dohody se vztahuje sluzebni tajemstvi a jsou chranény
stejnym zpiisobem, jakym jsou podobne informace chranény predpisy pouzitelnymi na organy Un1e a pravnimi pfedpisy
Svycarska Tyto informace nelze sdélovat jinym osobdm kromé osob v orgdnech Unie, clenskych stétech nebo ve Svycarsku,
pro néz je znalost téchto informaci vzhledem k jejich funkci nezbytnd, a nelze je vyuzivat k jingm aéelim nez k zajisténi
uc¢inné ochrany finan¢nich zdjma smluvnich stran.
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Cldnek 13

Zadévani vefejnych zakizek

1. Odkazy na pravni piedpisy Unie v oblasti zadavani vefejnych zakdzek v nafizeni o BMVI a nafizeni o spole¢nych
ustanovenich se chdpou jako odkazy na Svycarské pravni piedpisy tykajici se vefejnych zakdzek a na piilohu 4 Dohody
o zi{zeni Svétové obchodni organizace (dile jen ,Dohoda o vlddnich zakdzkich®) (°) a na Dohodu mezi Evropskou unif
a Svycarskou konfederaci o nékterych aspektech vlddnich zakazek (*°).

2. Svycarsko Komisi zpfistupn{ své postupy pouzité pii zaddvani veiejnych zakazek.

Cldnek 14

Vstup v platnost a doba trvini

1. Strany schvdli tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy. Dokonceni téchto postupii si navzdjem ozndmi. Pisemnd
ozndmeni jsou zasilana generdlnimu tajemnikovi Rady Evropské unie a misi Svycarska u Evropské unie, podle toho, komu
jsou adresovéna.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho mésice po dni posledniho ozndmeni uvedeného v odstavci 1.

3. S cilem zajistit kontinuitu pii poskytovani podpory v piislusné oblasti politiky a umoznit, aby provadéni zacalo od
zacatku viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2021-2027, mohou byt opatfeni, na néZ se vztahuje nafizeni o BMVI,
zahdjena pred vstupem dohody v platnost a nejdfive 1. ledna 2021.

4. Tuto dohodu lze zménit pouze pisemné spole¢nou dohodou stran. Vstup zmén v platnost se fdi stejnym postupem,
jaky plati pro vstup této dohody v platnost.

5. Bez ohledu na odstavec 4 tohoto ¢lanku je smiSeny vybor zifzeny podle ¢lanku 3 dohody o pfidruzeni Svycarska
zmocnén projednat a piijmout nezbytné zmény ¢l. 2 odst. 1 druhého pododstavce pism. a) této dohody v piipadé
oznameni podle ¢l. 16 odst. 2 v ptipadech, kdy nebylo dosazeno dohody podle ¢l. 2 odst. 2 této dohody.

Cldnek 15

Reseni spori

Vznikne-li spor ohledné uplatiiovani této dohody, pouzije se postup stanoveny v cldnku 10 dohody o pfidruzeni Svycarska.

Cldnek 16

Pozastaveni

1. Prdva prévnich subjektd usazenych ve Svycarsku vyplyvajici z uplatiovani této dohody mize Unie v souladu
s odstavci 5 aZ 7 tohoto ¢lanku pozastavit v pfipadé dplného nebo ¢dstecného nezaplaceni finan¢ntho piispévku, ktery md
Svycarsko zaplatit, v piipadé nedodrzeni ¢l. 2 odst. 3, véetné rozhodnuti nepfijmout akt ozndmeny podle uvedeného
ustanoveni nebo v piipadé, Ze je finanéni nafizeni pfedmétem zmény, zruseni, nahrazeni nebo pfepracovani relevantniho
pro BMVI a do 30 dnt od vstupu piislusné zmeény, zruseni, nahrazeni nebo pfepracovani finan¢niho nafizeni v platnost
nebylo dosazeno dohody podle ¢l. 2 odst. 2.

2. Unie ozndmi Svycarsku sviij zdmér pozastavit prdva prdvnich subjektdi usazenych ve Svycarsku vyplyvajici
z uplatiiovdni této dohody, v takovém p¥ipadé se zdleZitost oficidlné zafadi na pofad jednani smiSeného vyboru zfizeného
podle ¢lanku 3 dohody o pfidruzeni Svycarska.

3. SmiSeny vybor se svold a zaseddni se uskute¢ni do 30 dnt od ozndmeni uvedeného v odstavci 2. SmiSeny vybor md
na vyfeseni zdlezitosti 90 dnti ode dne pfijeti pofadu jednani, na ktery byla zédlezitost zafazena podle odstavce 2. Pokud
smiSeny vybor nemtze zdleZitost vyfesit ve zminéné lhaté¢ 90 dnd, prodlouZi se tato Ihiita o 30 dnd s cilem dosdhnout
kone¢ného urovnani.

4. Pokud smiSeny vybor nemuze zdleZitost vyfesit ve [hiité stanovené v odstavci 3, maze Unie pozastavit prava pravnich
subjektli usazenych ve Svycarsku vyplyvajici z uplatiiovéni této dohody, jak je uvedeno v odstavcich 5 az 7.

() Uk vést. ES L 336, 23.12.1994, s. 273.
(19 UF. vést. ES L 114, 30.4.2002, s. 430.
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5.V pifpadé pozastaveni nejsou pravni subjekty usazené ve Svycarsku zplisobilé Gcastnit se udélovacich fizeni, kterd
v okamziku, kdy pozastaveni nabude t¢inku, nejsou ukonéena. Udélovaci Fizeni se povazuje za ukoncené, jakmile jsou
v jeho dtisledku ptijaty pravni zavazky.

6.  Pozastaveni nemd vliv na prévni zdvazky piijaté pravnimi subjekty usazenymi ve Svycarsku pred tim, nez pozastaveni
nabylo G¢innosti. Tato dohoda se na tyto pravni zavazky nadéle vztahuje.

7. Veskeré operace nezbytné k ochrané finan¢nich z4jmua Unie a k zajisténi splnéni finan¢nich zdvazka vyplyvajicich ze
zdvazkt pFijatych podle této dohody pred pozastavenim mohou byt provadény i po pozastaveni.
8.  Jakmile Unie obdrzi splatnou &astku finanéniho nebo provozniho piispévku, jakmile ustane nedodrzovéni ¢l. 2

odst. 3 nebo jakmile je vyfesena pifslusnd zdleZitost tykajici se finanénfho nafizeni, ozndmi to Unie neprodlené Svycarsku.
Na zdkladé tohoto ozndmeni se s okamzitou G¢innosti pozastaveni zrusi.

9. Od data zruseni pozastaveni jsou pravni subjekty ve Svycarsku opét zpfisobilé dcastnit se udélovacich fizeni
zahdjenych po tomto datu, jakoZ i udélovacich fizeni zahdjenych pfed timto datem, u nichz dosud neuplynuly lhiity pro
podani zadosti.

Cldnek 17

Ukonceni

1. Unie nebo Svycarsko mohou tuto dohodu ukon¢it ozndmenim svého rozhodnuti druhé strané. Platnost dohody konéi
tii mésice po tomto ozndmeni. Pisemnd ozndmeni jsou zasilina generdlnimu tajemnikovi Rady Evropské unie a misi
Svycarska u Evropské unie, podle toho, komu jsou adresovana.

2. Tato dohoda se automaticky ukondf, je-li v souladu s jejim ¢l. 7 odst. 4, ¢I. 10 odst. 3 nebo ¢ldnkem 17 ukoncena
dohoda o pfidruzeni Svycarska.

3. Je-li tato dohoda ukon¢ena v souladu s odstavcem 1 nebo odstavcem 2, strany souhlasi, Ze operace, u nichZ byly
pravni zdvazky pfijaty po jejim vstupu v platnost a pred ukonéenim jeji platnosti, budou do jejich dokonceni pokracovat za
podminek stanovenych v této dohodé.

4. Veskeré operace nezbytné k ochrané finan¢nich zdjmt Unie a k zajisténi splnéni finan¢nich zdvazka vyplyvajicich ze
zdvazkt pFijatych podle této dohody pred jejim ukonc¢enim mohou byt provadény i po jejim ukonceni.

5. Smluvni strany spole¢nou dohodou stanovi jakékoli jiné dusledky ukonceni této dohody.

Cldnek 18

Jazyky
Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, dédnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském, piicemz vSechna znéni
maji stejnou platnost.
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ChwcraBeHo B bprokcen Ha IBajeceT U OCMH HOSMBPH JIBE XMJISAN JIBAIECET U TPETA FOJMHA.
Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre de dos mil veintitrés.

V Bruselu dne dvacatého osmého listopadu dva tisice dvacet tti.

Udfaerdiget i Bruxelles den otteogtyvende november to tusind og treogtyve.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten November zweitausenddreiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne kolmanda aasta novembrikuu kahekiimne kaheksandal paeval Briisselis.
"Eywe otigc Bpuééiheg, otig gikoat okt Nogufpiov dvo yiiiadesg gikoot Tpia.

Done at Brussels on the twenty-eighth day of November in the year two thousand and twenty three.
Fait a Bruxelles, le vingt-huit novembre deux mille vingt-trois.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an t-ochtt 14 is fiche de mhi na Samhna sa bhliain dha mhile fiche a tri.
Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset osmog studenoga godine dvije tisué¢e dvadeset trece.

Fatto a Bruxelles, addi ventotto novembre duemilaventitré.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit tresa gada divdesmit astotaja novembri.

Priimta du tiikstan¢iai dvideSimt treCiy mety lapkri¢io dvideSimt aStuntg dieng Briuselyje.

Kelt Brusszelben, a kétezer-huszonharmadik év november havanak huszonnyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmienja u ghoxrin jum ta” Novembru fis-sena elfejn u tlieta u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, achtentwintig november tweeduizend drieéntwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego 6smego listopada roku dwa tysiace dwudziestego trzeciego.
Feito em Bruxelas, em vinte e oito de novembro de dois mil e vinte e trés.

Intocmit la Bruxelles la doudizeci si opt noiembrie doud mii doudzeci si trei.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho novembra dvetisicdvadsat’tri.

V Bruslju, osemindvajsetega novembra dva tiso¢ triindvajset.

Tehty Brysselissa kahdentenakymmenentendkahdeksantena paivana marraskuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmentikolme.

Som skedde 1 Bryssel den tjugoattonde november ar tjugohundratjugotre.
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3a EBponelickus ¢b1o3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europédische Union
Euroopa Liidu nimel

[Na v Evponaikn "Eveoon
For the European Union

Pour I'Union européenne / M %\
Thar ceann an Aontais Eorpaigh {
Za Europsku uniju ' H D(/(/L& , o

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Kondenepanus Lseitnapus

Por la Confederacion Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft

Sveitsi Konfdderatsiooni nimel
[Ma v EABeticr Zuvopocmovdio )
For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Thar ceann Cénaidhm na hEilvéise
Za Svicarsku Konfederaciju

Per la Confederazione Svizzera
Sveices Konfederacijas varda —
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svajci Allamszovetség részérél
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suiga

Pentru Confederatia Elvetiana

Za Svajéiarsku konfederaciu

Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsforbundet
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PRILOHA I
VZOREC PRO VYPOCET FINANCNICH PRISPEVKU ZA ROKY 2021 - 2027 A PLATEBN{
PODMINKY

1. Vypocet finanéniho piispévku zohlediuje ¢dstku uvedenou v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni o BMVL

2. Za roky 2023 az 2025 provede Svycarsko roéni platby do rozpoctu BMVI podle této tabulky:

(vsechny Cdstky v EUR)

2023 2024 2025

Svycarsko 55805213 55805213 55805213

Finanéni piispévky uvedené v tomto ¢lénku jsou Svycarskem splatné bez ohledu na datum schvaleni jeho programu
podle ¢lanku 23 nafizeni o spole¢nych ustanovenich.

3. Finan¢ni piispévek Svycarska do BMVI za roky 2026 a 2027 se vypocte takto:

Pro kazdy jednotlivy rok od roku 2020 do roku 2024 se ddaje Eurostatu o vy$i nomindlniho hrubého doméciho
produktu (HDP) Svycarska, které budou k dispozici k 31. bieznu 2026 (HDP v béznych cendch), vydéli souctem ddajit
o vysi nomindlniho HDP viech stdtl tcastnicich se BMVI za kazdy pfislusny rok. Priimér takto ziskanych péti
procentnich tdaji za roky 2020 az 2024 se pouZije:

— na soucet prostiedkt na zavazky ze schvéleného rozpoctu a ndslednych zmén nebo ptevodi pfidélenych na BMVI na
konci kazdého roku v letech 2021 az 2025,

— na ro¢ni prostiedky na zdvazky ze schvéleného rozpoctu BMVI na rok 2026 pfijaté na zacdtku roku 2026 a

— na ro¢ni prostiedky na zdvazky v souladu s rozpoctem BMVI na rok 2027 uvedené v ndvrhu souhrnného rozpoctu
Unie na rozpoctovy rok 2027 prijatém Komisi,

a tak se vypocte celkova ¢dstka, kterou md Svycarsko zaplatit za celé obdobi provadéni BMVL

0d této ¢astky se odectou ro¢ni platby skutecné provedené Svycarskem v souladu s bodem 2 této piilohy, a tak se
vypocte celkovd vyse jeho prispévkt za roky 2026 a 2027. Polovina této ¢astky se uhradi v roce 2026 a druhd polovina
v roce 2027.

4. Finan¢ni pfispévek se hradi v eurech a vypocet cdstek, které jsou splatné nebo maji byt obdrzeny, se vyjadii v eurech.

5. Svycarsko sviij piislusny financni pifspévek uhradi nejpozdéji 45 dnii po doruceni vyzvy k thradé. V pifpadé prodleni
s Gthradou pfispévku se tctuji Groky z prodlen z ¢dstky dluzné ke dni splatnosti. Jako trokovd sazba se pouzije sazba,
kterou uplatiiuje Evropskd centrdlni banka na své hlavni refinanéni operace, zvefejnénd v fadé C Ufedniho véstniku
Evropské unie a platnd v prvni kalenddfni den mésict splatnosti, zvysend o 3,5 procentniho bodu.

10/11 ELL http://data.europa.cu/eli/agree_internation/2024/1292/oj
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PRILOHA II

VZOREC PRO VYPOCET SVYCARSKEHO PODILU PRIPADNE ZBYLYCH PRIJMU VE SMYSLU CLANKU 86
NARIZENI O ETIAS

Pro kazdy rozpoctovy rok, kdy vznikne prebytek ve smyslu cldnku 86 nafizeni o ETIAS, konce rozpoctovym rokem 2026,
se tidaje Eurostatu o vysi nomindlntho hrubého doméciho produktu (HDP) Svycarska, které budou k dispozici k 31. bfeznu
(HDP v béznych cendch), vydéli souc¢tem tidaji o vysi nomindlntho HDP vSech statli Gicastnicich se ETIAS za piislusny rok.

Préimér takto ziskanych procentnich tdajii se pouzZije na celkové vzniklé prebytky. Svycarsky finanéni pifspévek na rok
2027 vyclenény na tematicky ndstroj se snizi o vyslednou ¢astku.

ELL: http://data.europa.cu/eli/agree_internation/2024/1292/oj 11/11
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